Ly
i

_ LE | -ﬁ
b . J
5
' --I
)




Cumulta vreme in urma, in anul 1066, descendentii vikingilor, normanzii care
salasluiau pe coastele Frangel, condusi de regele Wilhelm Cuceritorul, au ocupat Anglia.
Vechii locuitori ai insulei, anglo-saxonii, nu s infelegeau deloc cu stipanitori, Cuceriborii

£l i ite grele si vorbeau o cu totul alts limbi.
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In acele timpuri, regele stipanea toate terenurile, padurile 5i satele, cu exceptia
domeniilor care apartineau bisericii. Pa ile regelui erau in grij a nobililor, care
locuiau in castele. Acestia adunau de la localnici biruri pentru visteria regatului, dar si
pentru sporirea propriilor lor avatii. TArandi erau sarvaci si fl Amdnei, insd nu aveau voie
=i vaneze in padurile din apropierea satelor lor. Pédurile erau pazite cu strisnicie, iar
cei prinsi b vinal erau aspru pedepsiti.

Robin Hood era anglo-saxon. Nu- iubea pe stipanitorii normanzi i nu-i erau pe
plac legile lor. Robin era in afara legilor. Aceluia care ar fi izbutit si-1 prinda, i se figi-
duise o bund recompensa. Robin era un tilhar, dar un télhar care fura intotdeauna de
la cei bogati gi diruia celor siraci. Toatd lumea il considera erou, cu exceptia nobililor
sia lui din Nottingham, bineintels
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Robin Hood

— Opriti, osteni! strigi Robin
Hood. Sunt sigur ci tocmai aici v
gandeati si descarcati marfa,

— Care-i abraznicul ce-ndrizneste
si-i opreascd pe slujbagii gerifului
din Nottingham? intrebd un ogtean
artigos.

— Sunt e, Robin Hood, si cu
mine sunt veselii mei fartati, Se peate
s nu fi auzit de noi?

Intr-adevir, ostenii auzisers.

5i iardsi, o Incdrciturd prefioasd,
pradati de tilhari, rimase in
padurea Sherwood.

— Robin Hood, blestematule!
ameninia seriful din Nottingham.
Am i te prind eu!



Rohin gi veselii sdi frafi nu pistrard toatd
prada furata. O impartied unor saraci, dintre
cei de la care seriful lua biruri peste biruri.

Robin dirui unei viiduve si copiilor ei vase
frumoase din aur.

— Fii binecuvantat Robin Hood, 1 muliu-
i viduva.

— Hm! exclama génditor Robin. S-ar pirea
i vasele sunt folositoare si cind ploud.

Fiindci indriigea muzica,
Parosu cel Surd primi trompeta

fanfarei regale. f \ .l.

Taietorul de lemne Cucuiatu primi un coif
luat de la un cavaler normand. De atunci,
pe tiietor nu-l mai duru capul.

Bétrina maturitoare, primi in dar
palaria unei nobile domnigoare:
— Da’ gtiu ¢ tare frumoasa mai sunt!

Taranilor din satul Soricesti, Robin le
diidu cel mai pretios dar: cheda Lzl in
care seriful isi finea comoara,

— Ei, acu’ n-ar fi rdu s-avem gi lada,
Ziserd tiranii.




Intr-o zi, in curtea \
unei mandstiri din
apropiere, veselii
prieteni din Sherwood
impirteau prada
siracilor.

— Vrem si-ti multumim, Robin Hood, spuserd
cilugdritele. De aceea, ti-am ficut o pdlirie frumoasi.

— Multumesc, mulfumesc, zise Robin cam incurcat.

— Un erou atit de mare trebuie 53 arate bine,
spuserd cilugdritele. O-ho-hol D’ ziu, of ardtos mai
esli cu palirie!
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= la uitati-vi la Robin, cit e de chipes!
radeau Will Roscovanul, Alan si Much, Fiul
Morarului, pe cind se intorceau in tabira lor.

La capul unui podet se-ntalnird cu
un voinic cum nu mai vazuserd,

— La ce te uiti atdt? ii striga
Robin. E doar o palarie! Fa-ne loc sa
trecem si vezi-fi de drum, sau vei
cunoaste gustul spadei mele.

— Da' tare mai faci pe grozavul, infumu-
ratulel raspunse strainul fird si se clinteasca.
Uite ca eu n-am nimic altceva decat ciomagul
asta. Acum 53 te vad!
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Concursul de tras cu arcul

Nu dupa multa vreme, soldatii serifului cdzurd iar in mainile lui
Robin Hood.

— Vai de mine! S-au pierdut bucitile delicioase de ficat de gasca si
oudle de prepelifd, se viicar seriful din Nottingham. Trebuie sd pun
neapdarat mina pe-acest tithar din codn,

— Ce-ar fi s5-1 atragem pe Robin aici, in Nottingham? zise aghio-
tantul serifului. Am putea organiza un concurs de tras cu
arcul. La o aga ispita, Robin n-ar rezista, se spune c-ar fi

cel mai bun arcag din tara,
Si-apoi il vom prinde! se-nflacira geriful.

— 54 nu fie cumva o cursa a gerifului, rosti neincrezator Micul John,
— Ha, ha! Nu mi poate prinde el pe mine, rdse Robin.

i ziva concursului, seriful i aghiotantul siu i-au cercetat atent cu privirea pe toli concurentii.
T-au privit el pe arcagi si de aproape $i de departe, dar nici unul nu semana cu Robin Hood.
— Nici n-a indréznit si vina, gandi seriful.

La concurs sosise si vestitul cavaler
Chien de Garde, marele favorit al intrecerii.

— la te uita ce sageti strambe are acel saxon
zdrentiros! rise cavalerul. Oare cu prapaditul
acela de arc vrea el sd cistige concursul?



Auincd, abatele 151 descoperi capul si spuse: Regele il investi pe Robin Hood cu titlul de conte si i restitui castelul Locksley.

— Sunt Richard [nima-de-Leu, regele Angliei. Ba chiar acceptd sa fie cavaler de onoare la cisatoria lui Robin cu Lady Marion.

Toti ingenuncheara in fata sa:

— lertare, Majestatea Voastrd! Este drept ed suntem o ceatd de hoti, dar nof luptim impotriva ne-
dreptitilor. Furiim de la cei bogati §i diruim celor siraci. Neoi il iubim pe rege si suntem oricind gata
sa-1 slujim cu credinga.

Seriful din Nottingham fu numit bucatar si se pare ci-si vedea foarte bucuros de treaba:,

— inca putin pitrunjel... pulind sare... Acum ia 53 gustam... doar o dali... gi inc-o data...

Supa serifului era foarte bund, dar pe masa regelui niciodati nu era destuld, fiindcs
bucatarul o gusta cu prea mult zel,

" — Suneficursos, rost
woinici ca voi.



